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Condiciones Generales aplicables a todas las coberturas

Intr ion

Clausula 1. Definiciones

ABANDONO: Descuido voluntario de riesgo asegurado, por parte de su propietario
o de quien esté haciendo sus veces, en un lugar inseguro.

ASEGURADO: Persona fisica o juridica titular del interés asegurable y a quien
corresponden los derechos y las obligaciones que se deriven del contrato de seguro.
ASEGURADOR: MAPFRE Uruguay Seguros S.A., entidad emisora de esta pdliza
que en su condicién de Asegurador y mediante el cobro del premio, asume la
cobertura de los riesgos objeto de este contrato con arreglo a las condiciones de la
poliza, y que en su actividad se halla sometida a la supervision de la
Superintendencia de Servicios Financieros del Banco Central del Uruguay.
BUQUE: EI casco, maquina, bote(s), aparejos y equipos, tal y como seria
normalmente vendido con ellos en el caso de cambiar de duefio.

CESIONARIQO: Persona a quien el Asegurado reconoce el derecho a percibir en la
cuantia que corresponda la indemnizacién derivada de esta péliza.

DANOS CORPORALES: Lesiones, incapacidad o muerte de personas.

DANOS MATERIALES: Pérdida o deterioro de cosas o animales.

FRANQUICIA DEDUCIBLE: Cantidad o porcentaje pactado en las Condiciones
Particulares de la pdliza que el Asegurado asume a su cargo en caso de siniestro.
Este no se aplica a los siniestros con Pérdida Total o Pérdida Total Constructiva.
INDEMNIZACION: Suma que el asegurador paga como consecuencia de un
Siniestro cubierto por la pdliza.

PILOTO: Cualquier persona que, con la debida autorizacion del Asegurado y con la
suficiente habilitacién legal lo conduzca o tenga bajo su custodia o responsabilidad
en el momento del siniestro.

POLIZA: Documento que contiene las Condiciones Generales de este contrato, las
Particulares que identifican el riesgo, asi como las modificaciones que se produzcan
durante la vigencia del seguro.

PREMIO: Precio anual del seguro (impuestos incluidos).

REGLA DE LA PROPORCION: Es la base de la prestacion. De acuerdo con esta
regla, si al ocurrir un siniestro los objetos asegurados por la pdliza tuvieren en
conjunto un valor superior a la cantidad por la que hayan sido asegurados, el
Asegurado sera considerado como su propio asegurador por el exceso y, como tal,
soportara su parte proporcional de los dafnos. Si la péliza comprende varios items o
articulos, la presente estipulacién sera aplicable a cada uno de ellos por separado.
ROBO o HURTO: El apoderamiento ilegitimo por parte de terceros de los bienes
asegurados descritos en las Condiciones Particulares, contra la voluntad de su
poseedor, mediante actos que impliquen fuerza en las cosas o en los locales que
los contienen, o violencia o intimidacién contra las personas que los portan o
custodian.

SINIESTRO: Hecho cuyas consecuencias econémicamente danosas estan
cubiertas por la péliza. El conjunto de los dafnos corporales y materiales derivados
de un mismo evento constituye un solo siniestro.

SUMA ASEGURADA: Cantidad establecida en las Condiciones Particulares de la
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poliza o el criterio establecido en las Condiciones Generales, que constituira el limite
maximo de indemnizacién a pagar en caso de Siniestro.

o TERCERO: Cualquier persona, fisica o juridica, distinta del Asegurado y/o Piloto.
No obstante, no se consideran terceros, a efectos de este contrato, el conyuge o
concubino “more uxorio”, y/o los parientes en linea recta o colateral hasta el tercer
grado de consanguinidad o afinidad o adopcién del Asegurado y/o Piloto.

e TOMADOR: Es la persona que contrata el seguro al Asegurador, y se obliga al
pago del premio. o

e ZONA DE NAVEGACION: Ambito de navegacién habilitado para la embarcaciéon
asegurada por las Autoridades competentes.

L ntre | r ntratan

Clausula 2. Ley entre las partes contratantes

Las partes contratantes se someten a las disposiciones del presente contrato de
seguros como a la ley misma.

Este contrato se emite en base a las declaraciones del Asegurado y garantiza el
pago de las indemnizaciones por los dainos habidos de conformidad con las
Condiciones Generales aplicables a todas las coberturas, las Condiciones
Especificas de cada cobertura y las Condiciones Particulares contenidas

en la pdliza.

En caso de discrepancia entre las Condiciones Generales aplicables a todas las
coberturas y las Condiciones Especificas de cada cobertura, prevaleceran estas
ultimas.

De la misma manera cuando se presente cualquier discrepancia entre las
Condiciones Generales aplicables a todas las coberturas y las Condiciones
Especificas de cada cobertura con respecto a las Condiciones Particulares, seran
validas estas ultimas.

Este contrato no cubre lucro esperado ni puede originar beneficio ni
enriquecimiento alguno para el Asegurado.

Objeto v extension del seguro
Clausula 3. Coberturas asegurables
1. El Asegurador cubre respecto a los riesgos derivados de la navegacién de la
embarcacion asegurada, las prestaciones correspondientes a cada una de las
coberturas de seguro cuya inclusion figure expresamente recogida en las
Condiciones Particulares de la pdliza.

2. Las coberturas de seguro que pueden contratarse son las siguientes:

e CINTA AZUL, se cubren pérdidas totales o parciales a consecuencia de:
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Naufragio, Varamiento, y/o Colisién.

Incendio, rayo y/o explosion.

Robo de la embarcacién completa.

Robo de elementos fijos al casco.

Temporal e inundacién.

Rotura de mastil por un riesgo cubierto.

Responsabilidad Civil por colisién a cosas de terceros.

Huelga y vandalismo.

Responsabilidad civil a personas transportadas y/o no transportadas.
Choque, vuelco e incendio de la embarcacion durante el transito en trailer
Incendio en guarderia.

Responsabilidad Civil por Incendio.

Responsabilidad Civil por Incendio en Guarderia.

O OO0 OO0 O O OO 0O 0O OO Oo

e MARINERA, se cubren unicamente pérdidas totales a consecuencia de:

Naufragio, Varamiento, y/o Colisién.

Incendio, Rayo y/o Explosién.

Robo de la embarcacion completa.

Temporal e Inundacion.

Responsabilidad civil por colision a cosas de terceros.
Responsabilidad Civil por Incendio.

o O O 0O O O

Clausula 4. Ambito geografico de cobertura

Las garantias cubiertas por este seguro seran aplicables respecto a los
siniestros ocurridos dentro de los limites de la Zona de Navegacion contratada
por el asegurado. Las zonas de navegacién habilitadas son seis, las cuales se listan
a continuacioén:

e Zona A — Habilitacion para navegar dentro de un radio de 5 millas del Puerto de
Despacho, en el Rio de la Plata y Océano Atlantico a vista de costa. En el Rio
Uruguay, Rios y Lagunas interiores sera de 10 millas (la contratacion de esta zona
de navegacion implica una bonificacion en la prima a pagar por el asegurado).

e Zona B — Habilitacion para navegar en el Rio de la Plata y una franja costera
oceanica de 15 millas de ancho hasta la desembocadura del Arroyo Chuy.

e Zona C — Habilitacién para navegar dentro de un radio de 15 millas del Puerto de
Despacho en el Rio de la Plata Inferior y Océano Atlantico. En el Rio de la Plata
superior y el Rio Uruguay dio radio sera de 20 millas. Rio Parana y todos sus
afluentes navegables a vista de costa.

e Zona D — Habilitacién para la navegacion oceanica, con habilitacién respectiva a la
zona navegable del Patrén/Capitan y Certificado de Navegacion para la
embarcacion expedida por la Autoridad Naval competente hasta Rio de Janeiro en
Brasil y Ushuaia en Argentina.

e Zona E — Habilitacion para la navegacion hasta Rio de Janeiro, con extension hasta
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Recife y/o Natal sin limitacién de rango de navegacién costera.

e Zona F — Habilitacién para la navegacién oceanica con extension Caribe, cruce del
Océano Atlantico y/o puertos de Europa, sin limitacién de rango de navegacion
costera (la contratacion de esta zona de navegacion implica una extra-prima a
pagar por el asegurado).

Clausula 5. Exclusiones
1) EIl presente seguro no cubre las consecuencias delos hechos siguientes:
a) Cuando el Asegurado provoque el siniestro dolosamente.

b) Cuando la embarcacion asegurada estuviere navegando por zonas no
habilitadas.

c) Cuando la embarcacion fuere utilizada para cualquier destino que no sea la
recreacion privada; a manera de ejemplo, cuando sea entregada en alquiler o
se utilizare para el transporte oneroso de pasajeros.

d) Actos de hostilidad o de guerra, invasion, guerra civil, rebelion, insurreccion,
revolucion o usurpacion del poder militar o civil.

e) La confiscacion, nacionalizacion, destruccion, requisa o secuestro del
vehiculo asegurado, efectuado por una autoridad de facto o de derecho, civil
o militar.

f) Tumultos, motines, huelgas, lock out u otras perturbaciones de orden publico
en que hubieran participado voluntariamente el Asegurado.

g) Los producidos cuando el Asegurado se encontrase en cualquiera de las
situaciones que se senalan a continuacion:

I En estado de embriaguez o bajo la influencia de drogas, toxicos o
estupefacientes.

Il Carencia del permiso o licencia correspondiente a la categoria de la
embarcacion asegurada.

L. Cuando el Piloto de la embarcacion asegurada no tuviere 18 (dieciocho)
anos cumplidos a la fecha del siniestro.

IV. Se niegue al examen de alcoholemia u otros tendientes a determinar su
estado, requeridos por la autoridad competente. Se incluye en este item,
la negativa a presentar dicho examen, en caso de que el mismo fuere
realizado, al Asegurador cuando éste lo requiera.

h) Los que se produzcan cuando se hubiesen infringido las disposiciones
reglamentarias en cuanto a requisitos y numero de personas
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transportadas, peso o medida de la carga. A falta de especificacion
reglamentaria al efecto el Asegurador se atendra a la capacidad indicada
por el fabricante.

i) Los causados por carburantes, esencias minerales y otras materias
inflamables, explosivas o toxicas transportadas en la embarcacion
asegurado (exceptuando el depdsito de combustible de la embarcacion),
aunque se hubiesen producido como consecuencia de un accidente
cubierto por la podliza.

i) Cuando el Asegurado omitiere dar asistencia al lesionado, entendiendo por
omision de asistencia, el retirarse del lugar del Siniestro sin causa
justificada, previamente a comunicar el hecho a la asistencia médica o a la
autoridad naval.

k) Cuando el Asegurado y/o Piloto no hubieran hecho — en forma inmediata -
la denuncia a la autoridad naval.

) Los hechos y consecuencias descritos en las exclusiones especificas
contenidas en cada una de las coberturas de seguro de esta poliza.

m) Cuando se hubiere hecho abandono de la embarcacion asegurada.

n) Cuando el Asegurado omitiere colaborar con el Asegurador a
requerimiento de éste.

Bases del sequro

Clausula 6. Declaraciones para la contratacion

1. La presente pdliza se concierta en base a las declaraciones formuladas por el
Asegurado que determinan la aceptacion del riesgo por el Asegurador y el calculo
del premio correspondiente. El Asegurado tiene el deber, antes de la
conclusion del contrato, de declarar al Asegurador, de acuerdo con el
cuestionario o solicitud que éste le presente, todas las circunstancias por él
conocidas que puedan influir en la valoracion del riesgo. presupone por parte
del Asegurado, el cumplimiento de la totalidad de los requisitos legales exigidos por
las autoridades vigentes, para el funcionamiento acorde a derecho para cada figura
juridica autorizada a operar dentro del territorio nacional.

2. Si el contenido de la pdliza difiere de los datos reflejados en el cuestionario, en la
solicitud o en la proposicién del seguro, o respecto a las Clausulas acordadas, la
misma se considerara aprobada por el Asegurado si no se reclama dentro de
treinta (30) dias corridos de haber recibido la péliza (siempre que el Asegurador
cumpla con insertar en forma destacada en el frente de la péliza una advertencia al
Asegurado sobre su derecho a reclamar en el plazo establecido, que se subsanen
tales divergencias).

3. Si el Asegurado incurriera en reserva o inexactitud en sus declaraciones
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sobre circunstancias por él conocidas que pudieran influir en la valoracién del
riesgo, el Asegurador podra rescindir el contrato mediante comunicaciéon por
escrito a aquel desde el momento en que tenga conocimiento de la reserva o
inexactitud.

4. En ningun caso se podran suplir las declaraciones obligatorias del
Asegurado, ni eximirlo de su responsabilidad por las omisiones o
declaraciones inexactas en que incurra, por el hecho o la presuncion de que
el Asegurador tenia noticia o conocimiento de los riesgos por cualquier via de
informacion, aun de personas vinculadas a él.

Vigenci I r
Clausula 7. Comienzo del seguro

1. El seguro entraré en vigor en el dia indicado en las Condiciones Particulares de la
poliza, luego de que el Asegurador realice la inspeccidén de la embarcacion, dando
suconformidad al estado de este.

2. Sera nulo el contrato si en el momento de su perfeccionamiento no existe el
riesgo o ha ocurrido un siniestro.

Clausula 8. Duracion del seguro

Los derechos y obligaciones del Asegurador y el Asegurado empiezan y terminan en
las fechas indicadas en la péliza.

Si se contrata por un periodo anual quedara automaticamente prorrogado por un
periodo de igual duracion, salvo que alguna de las partes se oponga, mediante
notificacion escrita a la otra, efectuada con un plazo de treinta (30) dias de anticipacion,
como minimo, al vencimiento del periodo en curso; o que la pdliza que se renueva se
encuentre en mora por falta de pago; o que el objeto asegurable no reuna las
condiciones de asegurabilidad.

Clausula 9. Extincion del contrato

1. Rescision unilateral: Cualquiera de las partes tiene derecho a rescindir
presente contrato.

El asegurado podrd rescindir el contrato de seguro en cualquier tiempo, sin
expresion de causa, siempre que lo comunique fehacientemente al Asegurador con
una antelacién minima de un mes.

El Asegurador podra rescindir el contrato mediando justa causa, siempre que lo
comunique fehacientemente al asegurado con una antelacion minima de un mes.

La comunicacion respectiva se hara siempre por escrito, siendo valida la efectuada
por carta certificada o telegrama colacionado o por cualquier otro medio escrito de
comunicacién fehaciente.

La rescisién del Contrato por parte del Asegurador implica la devolucion al
8
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Asegurado de la parte del premio proporcional al periodo de vigencia que reste para
la finalizacion de este.

Si el Asegurado opta por la rescisién de la pdliza, el Asegurador tendra derecho al
premio total que corresponda al periodo comprendido entre la fecha de inicio de la
vigencia del seguro y la de efecto de la rescisién, segun la escala de "términos
cortos" que se indica a continuacion

HASTA % DE HASTA % DE
PREMIO PREMIO
15 dias 12 150 dias 60
30 dias 20 180 dias 70
60 dias 30 210 dias 80
90 dias 40 240 dias 85
120 50 270 dias 90
dias
Mas de 270 dias 100

2. No correspondera la devolucion del premio al Asegurado, si existiere al
tiempo de la rescision alguna reclamacion pendiente o se hubiere pagado
alguna indemnizacion con cargo a esta poliza.

3. En cualquier caso, la rescision entrara en vigor a partir de la hora doce (12) del dia
convenido; a falta de tal convenio, se concretara a la misma hora del dia siguiente
de transcurrido el plazo previsto en el numeral 1 anterior.

4. No obstante lo anterior, si a la expiracién de este seguro, el riesgo esta en el mar o
en peligro, o en puerto de refugio o de escala, seguira cubierto, siempre que se haya
dado urgente aviso a los aseguradores, mediante una prima a negociar, hasta que
quede fondeado o atracado en su préximo puerto de escala en condiciones de
seguridad.

Clausula 10. Modificacion de las condiciones pactadas
Si cualquiera de las partes desea modificar las condiciones pactadas en esta pdliza, lo
comunicara a la otra, pero en tales casos lo que se hubiere convenido debera constar

por escrito en endoso a la pdliza.

La variacion de las circunstancias en que se encuentra el bien asegurado debe ser
comunicada al Asegurador cuando determine un agravamiento de las mismas.

El Asegurador, una vez conocido el agravamiento debera aceptar expresamente el

mismo, y si aceptase la continuacién del contrato, propondra al Asegurado las nuevas
condiciones del seguro.

P | premi
Clausula 11. Obligacion del pago y efectos de su incumplimiento

El Asegurado esta obligado al pago del Premio de acuerdo con las Condiciones
Generales y Particulares de esta pdliza.
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El premio inicial y/o total —si es que se pactdé un solo pago- figura en las Condiciones
Particulares como CONTADO y debera pagarse contra entrega de la pdliza.

Las cuotas restantes del premio — si es que se pactaron varios pagos — deberan pagarse
en las fechas que se indican en las Condiciones Particulares de la podliza. Vencido
cualesquiera de los plazos de pago del premio indicado en las Condiciones Particulares
sin que éste se haya producido, la cobertura quedara automaticamente suspendida
desde la hora 24 del dia de vencimiento impago, sin necesidad de interpelacion
extrajudicial o judicial alguna ni constitucién en mora, la que se producira por el solo
vencimiento de ese plazo. El premio correspondiente al periodo de cobertura suspendida
quedara a favor del Asegurador como penalidad con un maximo al premio
correspondiente a treinta dias corridos. Toda rehabilitacion surtira efecto desde el
momento en que el Asegurador reciba el pago del importe vencido, una vez
inspeccionado el objeto asegurado por parte del Asegurador. Sin perjuicio, una vez
transcurrido el plazo de treinta dias de suspension de cobertura, el Asegurador podra
rescindir el contrato por falta de pago.

Modifi ion n el ri
Clausula 12. Agravacion del riesgo

1. El Asegurado debera comunicar al Asegurador las circunstancias que agraven el
riesgo y que si hubieran sido conocidas por éste en el momento de la perfeccion del
contrato no lo habria celebrado o lo habria concluido en condiciones mas gravosas.

A titulo no taxativo, se considera agravacion de riesgo:

a. El traspaso a terceras personas del interés del Asegurado en el bien
asegurado, a no ser que se efectue en virtud de transmision hereditaria en
forma o por disposicion de la Ley.

b. Convocatoria a acreedores por parte del Asegurado por concurso judicial,
extrajudicial o privado, su concurso civil, liquidaciéon o quiebra.

c. El embargo, secuestro o depdsito judicial de los bienes asegurados.

d. La eliminacion o la disminucion en su eficiencia o el mantenimiento
inadecuado de los sistemas o equipos para la deteccion o la prevencion de
los riesgos cubiertos, si en razéon de la presencia de aquellos se hubiera
aceptado la propuesta del Asegurado o rebajado las primas
correspondientes.

2. Las circunstancias que agravan el riesgo deben ser comunicadas al Asegurador
inmediatamente de su conocimiento salvo que las mismas se debieran a actos del
propio Asegurado o de quienes lo representen, en cuyo caso la notificacion debera
efectuarse antes de que se produzcan.

3. Agravamiento del riesgo no existiendo siniestro: (i) Si se debe a hecho del
Asegurado o de quienes lo representen, la cobertura quedara suspendida
desde el momento en que el agravamiento se produzca; (ii) si se debe al hecho
de tercero, la cobertura quedara suspendida desde el momento en que es
conocida por el Asegurado o habiendo tomado conocimiento el Asegurador,
desde el momento en que notifica al Asegurado tal circunstancia. Si
transcurrieran quince (15) dias corridos desde que al asegurador le fuera declarado
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el agravamiento del riesgo, sin que se acordara modificar el contrato de seguro o
sin que este manifestara su voluntad de rescindirlo, el contrato se mantendra en las
condiciones originalmente pactadas.

Agravamiento del riesgo en caso de siniestro: si el Asegurado omitié denunciar
el agravamiento del riesgo y sobreviniere un siniestro, el Asegurador queda
liberado de su prestacion (indemnizacion y/o cobertura) si el siniestro fue
provocado por hecho o circunstancias agravantes del riesgo que no fueron
denunciadas.

Las disposiciones sobre agravamiento del riesgo no se aplicaran en los supuestos
en que se provoque para precaver un siniestro o atenuar sus consecuencias o por
un debe de humanidad generalmente aceptado, sin perjuicio de la carga del
Asegurado de comunicar inmediatamente tal circunstancia al Asegurador.

Agravamiento del riesgo y pluralidad de intereses o personas: cuando el contrato
comprende pluralidad de intereses o de personas y el agravamiento solo afecta a
parte de ellos, el Asegurador puede rescindir todo el contrato si no lo hubiese
celebrado en las mismas condiciones respecto de los intereses o personas no
afectados. Si el Asegurador ejercita su derecho de rescindir el contrato respecto de
una parte de los intereses, el tomador puede rescindirlo en lo restante, calculandose
el premio en ambos casos por el periodo trascurrido hasta ese momento.

jniestr

Clausula 13. Obligaciones del Asegurado y facultades del Asegurador

Al

a)

ocurrir un siniestro, el Asegurado estéa obligado a:

Emplear los medios a su alcance para aminorar las consecuencias del siniestro, y
si no lo hiciera por dolo o negligencia el Asegurador quedara liberado de la
indemnizacion de aquellos dainos que hubieran podido evitarse de no mediar
tal dolo o negligencia. Seran de cuenta del Asegurador los gastos que se originen
por el cumplimiento de la citada obligacién, siempre que no sean inoportunos o
desproporcionados.

Efectuar de forma inmediata, la respectiva denuncia ante la autoridad naval o
policial correspondiente.

Brindar asistencia a los damnificados por el siniestro.

Informar la ocurrencia del siniestro al Asegurador en forma inmediata y ademas la
carga de formalizar la dentro de los cinco (5) dias corridos de ocurrido el siniestro o
desde que tuvo conocimiento de este, todo bajo pena de pérdida de su derecho de
indemnizacion y/o cobertura. La formalizacién de la denuncia (dentro de los cinco
dias corridos de ocurrido el siniestro o desde que tuvo conocimiento de este) no sera
necesaria cuando el Asegurador haya realizado in situ la comprobacién del siniestro.
El incumplimiento de estas cargas solo es excusable por causa extrana no imputable.

Facilitar al Asegurador dentro de los quince (15) dias corridos siguientes al siniestro,
toda clase de informacidn necesaria para verificar el siniestro, determinar su
extensién y cuantia, asi como todas las circunstancias por las que consideran que
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esta comprendido en la cobertura del seguro. Asimismo, permitira y facilitara todas
las medidas o indagaciones necesarias a esos fines. En el mismo tiempo entregara
al asegurador toda la documentacién necesaria para determinar la cuantia de la
pérdida o los danos. EL incumplimiento de este deber de informacion dara lugar
a la pérdida del derecho a la indemnizacion y/o cobertura del siniestro, asi
como cualquier declaracion falsa o reticencia conocida por el Asegurado,
aunque incluso haya incurrido en ellas de buena fe, producen la nulidad del
contrato. Asimismo, el Asegurado habra de colaborar en la mas correcta
tramitacién del siniestro, comunicando al Asegurador en el plazo mas breve posible
cualquier notificacién judicial, extrajudicial o administrativa que llegue a su
conocimiento y esté relacionada con el siniestro. En cualquier caso, no podran
negociar, admitir ni rechazar reclamaciones de terceros perjudicados relativas
al siniestro, salvo con autorizacion expresa del Asegurador.

Si el Asegurado cubre el mismo interés y riesgo con mas de un Asegurador
debera notificarlos a cada uno de ellos, con indicaciéon del Asegurador y de la
suma asegurada. a falta de lo cual, en caso de siniestro, el Asegurado pierde
todo derecho a indemnizacion en virtud de la presente poliza, sin devolucién
de premios. Si al momento del siniestro existiesen otros seguros sobre los
bienes asegurados, y correspondiera indemnizar, el Asegurador abonara la
indemnizacion en proporcion a la suma asegurada y hasta la concurrencia de
la indemnizacion debida, salvo pacto en contrario. La indemnizacion de los
dafos se hara considerando los contratos de seguros vigentes y validos al
tiempo del siniestro, aunque estos seguros hubieran estipulado su exencion
de responsabilidad por la existencia del presente seguro.

El Asegurador tendra derecho a decidir el puerto al que debe dirigirse el buque para
entrar en dique o ser reparado. El coste adicional real del viaje que resulte del
cumplimiento de los requerimientos del Asegurador serd abonado al Asegurado. El
Asegurador también tendra derecho de veto respecto al lugar de reparacion o a la
empresa reparadora.

El Asegurador también podra solicitar o exigir que se soliciten presupuestos para la
reparacion del buque.

Clausula 14. Abandono

El Asegurado no podra en ningun caso, hacer abandono total o parcial del buque
asegurado, se encuentre o no afectado por el siniestro, y haya sido o no tomado
en posesion por el Asegurador, bajo pena de pérdida de su derecho a
indemnizacién y/o cobertura.

Clausula 15. Prueba del daiho o pérdida

En todo diferendo, controversia, accion judicial, litigio u otro procedimiento en que el
Asegurador entienda que el acontecimiento, el dafio o la pérdida no estan amparados
por la péliza, la carga de la prueba de los hechos controvertidos se regira de acuerdo
con las normas procesales vigentes.
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Clausula 16. Fraude o falsa declaracion

Si la reclamacion de los dafios presentada por el Asegurado fuere en algiin modo
fraudulenta o si en apoyo de dicha reclamaciéon se hicieran o utilizaran
declaraciones falsas, o se emplearan medios o documentos engafnosos o
dolosos por el Asegurado, o por terceros con conocimiento, consentimiento o por
negligencia de éste, con el propdsito de obtener un lucro o beneficio cualquiera
con motivo de ésta podliza, o si se hubiera exagerado conscientemente la cuantia
de los danos, o si se ocultan o disimulan objetos salvados, o se dificultara la
obtencion de pruebas para la averiguacion de la verdad, el Asegurado perdera
todo derecho a la indemnizacion y el Asegurador podra rescindir todas las
polizas que tuviere el Asegurado haciendo suyas las primas percibidas, sin
perjuicio de las acciones civiles y penales que pudieran corresponder.

Valuacion de | ]

Clausula 17. Peritacion

Los danos seran comprobados y valuados directamente entre el Asegurador y el
Asegurado, o si el Asegurador lo creyere conveniente podra designar a su costo uno o
mas peritos.

La comprobacion y valuacion de los danos hecha directamente entre el
Asegurador y el Asegurado, o por medio de peritos, no implicaran
reconocimiento alguno por parte del Asegurador al derecho de indemnizacion
que pueda tener el Asegurado. Esta estimacion o valuacion del dafio no tiene
otro alcance que el de fijar su valor para el caso en que el Asegurador reconozca
el derecho del Asegurado, o para el caso en que el Asegurador fuera condenado
por sentencia pasada en autoridad de cosa juzgada.

El Asegurado podra hacerse representar en sus diligencias de liquidacién y/o peritaje
y seran por su cuenta los gastos de esa representacién.

Clausula 18. Valoracion de los dafos

El monto del resarcimiento se calculara por su valor a nuevo, con deduccion de
la depreciacion por uso, antigliedad y estado. Cuando el objeto siniestrado no se
fabrique mas, al momento del siniestro se tomara el valor de venta del mismo
modelo que se encuentre en similares condiciones de uso, antigliiedad y estado.

Cuando los objetos constituyan un juego o conjunto, el Asegurador soélo
indemnizara el perjuicio sufrido hasta el valor proporcional de cualquier suma
asegurada que le corresponda a dicho juego o conjunto, sin tomar en cuenta el
menor valor que podria tener en virtud de quedar incompleto a raiz del siniestro.

Cuando el dafio sea reparable, la obligacidén del Asegurador quedara limitada a
indemnizar el importe de tal reparacion o, previo consentimiento del Asegurado,
a efectuar la reparacion del mismo. En los casos que proceda la reposiciéon o
sustitucion de los bienes danados, el Asegurador asumira también el importe de
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los gastos necesarios para su reinstalacion. No obstante, si el Asegurado
decidiera reparar un bien danado, habiendo cobrado del Asegurador el importe
de su sustituciéon por uno nuevo, queda obligado a devolver a éste la diferencia
existente entre lo indemnizado y el coste de la reparacion.

No procedera la sustitucion del bien dafado por otro nuevo, o la reparacion de
este con cargo al Asegurador, cuando su depreciacion por antigliedad, uso u
obsolescencia sea igual o superior al 75% de su valor de reposicion. La
obligacion del Asegurador queda limitada, en tal caso, a indemnizar la pérdida
realmente sufrida, deduciendo del valor de reposicion el correspondiente
porcentaje de depreciacion.

Indemnizacidén

Clausula 19. Aceptacion del siniestro y pago de la indemnizacion

1. El Asegurador tiene un plazo de hasta treinta (30) dias corridos a contar desde la
recepcion de la respectiva denuncia para comunicar al Asegurado la aceptacién o el
rechazo del siniestro. Vencido ese plazo sin que el Asegurador se haya pronunciado, el
siniestro se tendra por aceptado.

Dicho plazo se suspendera en los casos en que el Asegurador, por razones ajenas a su
alcance y voluntad, no contara con los elementos suficientes para determinar la
cobertura del siniestro.

2. No existiendo motivos de rechazo del siniestro de acuerdo con las
Condiciones de la presente poliza, el Asegurador pagara el importe de la
indemnizacién debida al Asegurado, en un plazo maximo de sesenta (60) dias
corridos, a contar de la comunicacion fehaciente al Asegurado de la aceptacién del
siniestro por parte del Asegurador, o de vencido el plazo previsto para el rechazo
del siniestro y siempre que se hayan cumplido las obligaciones y cargas previstas
por Pélizay laley 19.678.

Si la prestacién no fuera pagada al término de dicho plazo, el Asegurador caera en
mora por el solo vencimiento del término, y correran a partir de esa fecha los
intereses moratorios a la misma tasa que la estipulada para el caso de no pago del
premio, sin perjuicio del derecho del Asegurado a optar por la aplicacion de las
disposiciones del Decreto Ley No. 14.500 de 8 de marzo de 1976.

3. En caso de que en el siniestro corresponda el pago de Deducible, el mismo podra
ser deducido de la indemnizacidon a recibir por el Asegurado y/o debera ser
pagado por el Asegurado al Asegurador con anterioridad a recibir la
indemnizacion por el modo que sea.

Clausula 20. Medida de la prestacion

El Asegurador se obliga a resarcir, conforme al presente contrato, el daho
patrimonial que justifique el Asegurado, causado por el siniestro, sin incluir el

14



> MAPFRE

lucro cesante.

Si al tiempo del siniestro, la suma asegurada excede el valor asegurable, el
Asegurador solo estara obligado a resarcir el perjuicio efectivamente sufrido; no
obstante, tiene derecho a percibir la totalidad del premio.

Cuando se aseguren diferentes bienes con discriminacion de sumas aseguradas,
se aplicaran las disposiciones precedentes a cada suma asegurada
independientemente. Cuando el siniestro sélo cause un dafo parcial y el contrato
no se rescinda, el Asegurador sélo respondera en el futuro por el remanente de la
suma asegurada, con sujecion a la regla que antecede.

El Asegurador tiene derecho a sustituir el pago en efectivo por el reemplazo de la
cosa O por su reparacion, siempre que sea equivalente y tenga iguales
caracteristicas y condiciones a las de su estado inmediato anterior al siniestro.

Sera de aplicacion en toda su extension la Regla de la Proporcion, segun se
define en la Clausula 1 de estas Condiciones Generales.

Clausula 21. Pérdida efectiva

Cualquier indemnizacion a abonarse en virtud de esta podliza, se limitara al valor
real que corresponda a los objetos asegurados al producirse el siniestro, salvo
que se hubiese convenido otra cosa.

La enunciacion de los valores indicados en la péliza no sirve como prueba de la
existencia de los objetos ni de su valor al producirse el siniestro, y el Asegurado
esta siempre obligado a justificar tanto la existencia de los objetos como la
cuantia de la pérdida efectiva por la que pretende indemnizacién.

Sin esta justificacion del Asegurado el Asegurador podra desestimar la
reclamacion y no habra lugar a pago alguno.

Clausula 22. Deducible

En caso de que para alguno de los riesgos o coberturas se concertase franquicia
deducible, el Asegurador solo se hara responsable en cada siniestro
indemnizable que afectase a dicho riesgo del exceso sobre la cantidad acordada
a tal efecto en estas Condiciones Generales y/o Particulares. Si existiesen dos o
mas franquicias o deducibles aplicables, se tendra en cuenta exclusivamente la
de mayor importe.

Los deducibles a aplicar dependeran del tipo de embarcacién, segun la tabla de
deducibles del Manual disponible en la Web. Todos los riesgos incluidos bajo la
cobertura contratada llevan el deducible correspondiente al tipo de embarcacion, con
la excepcidn de los riesgos de responsabilidad civil, los cuales se encuentran exentos
de deducible.

Clausula 23. Subrogacion del Asegurador
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El Asegurador, una vez pagada la indemnizacion, queda subrogado en los derechos

y acciones que por razon del siniestro correspondieran al Asegurado frente a las
personas responsables del mismo. El Asegurado se obliga a facilitar todos los medios
y documentos necesarios para el ejercicio de esta subrogacién, absteniéndose de
llevar a cabo cualquier acto que perjudique en el derecho del Asegurador en el
recupero de la suma que se indemnizé.

El Asegurado sera responsable de los perjuicios que, con sus actos u
omisiones, pueda causar al Asegurador en su derecho a subrogarse.

Clausula 24. Cesion de derechos

A menos que se notifique expresamente al Asegurador y se haga constar en las
Condiciones Particulares de la pdliza, el Asegurador no estara obligado a reconocer la
cesion de derechos a la indemnizacion, ni entrar en arreglos, controversias o litigio con
personas o autoridades distintas a las aseguradas.

La cesion de derechos a la indemnizacion solicitada antes de ocurrir un siniestro y
aceptada por el Asegurador, conferira al cesionario los derechos correspondientes
cuando dicho cesionario haya pagado o asumido responsabilidad por el pago del premio

de la poliza.

Cuando se haya establecido una cesién de derechos a favor de terceros acreedores
del Asegurado, seran de aplicacion las siguientes normas:

1. Sera aplicable exclusivamente a los bienes especificados para este fin en las
Condiciones Particulares y no estaran afectados a tal cesion los restantes bienes
asegurados.

2. El Asegurador no podra reducir las sumas aseguradas, ni rescindir la poéliza, ni
pagar indemnizaciones, sin la autorizacién expresa, por escrito, del beneficiario de
la cesion de derechos.

3. El derecho de tal beneficiario respecto del seguro queda limitado, previa
autorizacion del Asegurado, al percibo de la parte de indemnizacién que como
acreedor le corresponda.

4. Los pactos entre el Asegurado y el Cesionario no seran oponibles al
Asegurador en lo que excedan de las obligaciones que para ésta se derivan de
las presentes Condiciones.

Clausula 25. Disminucion del capital asegurado

Toda indemnizacion que el Asegurador abone en virtud de la presente podliza
disminuye en igual suma el capital asegurado para la cobertura afectada, y las
indemnizaciones de los siniestros subsecuentes seran pagadas hasta el limite
establecido por el saldo remanente con sujecién a la regla proporcional. El
Asegurador, a solicitud del Asegurado, podra acceder a reponer la suma
asegurada, cobrando a prorrata el premio correspondiente al tiempo restante de
cobertura de la pdliza.
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Si los objetos asegurados estuvieren distribuidos en el contrato en items o articulos
separados, cada uno de éstos sera considerado como un contrato separado a los fines
de la aplicacion de esta norma.

Plurali r

Clausula 26. Pluralidad de seguros

Si los objetos asegurados por la presente poliza se hallan también asegurados
en todo o en parte por otros contratos de seguros de la misma fecha, o de fecha
anterior o posterior, el Asegurado esta obligado a declararlo por escrito al
Asegurador y a hacerlo mencionar en el texto de la pdliza o en un anexo a ella,
con indicacion del asegurador y de la suma asegurada, a falta de lo cual, en caso
de siniestro, el Asegurado pierde todo derecho a indemnizacioén en virtud de la
presente poliza, sin devoluciéon de premios.

Si al momento del siniestro existiere uno o varios seguros o polizas especificas
que amparen los objetos asegurados por la presente poliza, el Asegurador
abonara la indemnizacion en proporcion a la suma asegurada y hasta la
concurrencia de la indemnizacion debida, salvo pacto en contrario.

La indemnizacion de los dafnos se hara considerando los contratos de seguros
vigentes y validos al tiempo del siniestro, aunque estos seguros hubieran
estipulado su exencion de responsabilidad por la existencia del presente seguro.

Comunicaciones

Clausula 27. Condiciones para su validez

Las comunicaciones de Asegurado y/o cesionario, sélo se consideraran validas si han
sido dirigidas por escrito al Asegurador.

Las comunicaciones del Asegurador al Asegurado se consideraran validas si se han
dirigido al domicilio contractual establecido en las Condiciones Particulares,
considerandose valido el domicilio electrénico constituido por el asegurado en la
solicitud del seguro; las del Asegurado al Asegurador deberan remitirse al domicilio
identificado en la péliza.

Clausula 28. Prescripcion

Las acciones que se deriven de este contrato, entre las partes vinculadas por el
mismo, prescribiran en el término de dos (2) anos. El plazo de prescripcion
comenzara a contar desde la fecha en que las respectivas obligaciones se
hicieron exigibles (de conformidad con lo dispuesto por los articulos 51 y 52 de
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la ley 19.678.

Clausula 29. Reclamaciones y jurisdiccion

Toda controversia judicial que se plantee con relaciéon al presente contrato, en cuanto
a su ejecucion o sus consecuencias entre las partes vinculadas por el mismo, se
dirimira ante los Juzgados competentes de la Republica Oriental del Uruguay.
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Cobertura Generales de cada cobertura

Cobertura de DANO PROPIO

Clausula 30. Alcance de la cobertura
El buque esta cubierto con arreglo a las condiciones de este seguro:

a) Mientras esté en servicio en la mar, o en aguas interiores, o en puerto, muelles,
puertos deportivos, en gradas, careneros, pontones, o sobre tierra o barro, o en un
lugar de almacenaje en tierra, incluyendo izado o arrastre y botadura, con permiso
para salir o navegar con o sin practicos, efectuar viajes de prueba, y asistir o
remolcar buques o0 embarcaciones en peligro, 0 como sea costumbre, pero queda
convenido que el buque no sera remolcado, excepto cuando sea costumbre o se
precise de tal asistencia, ni aceptara servicios de salvamento o remolque bajo
contrato previamente concertado por los Armadores, Capitanes, Gerentes o
Fletadores.

b) En paralizacién fuera de servicio activo, incluyendo izado o arrastre y botadura,
mientras sea trasladado en astillero o puerto deportivo, desmantelamiento,
armamento, reparacion, o normal mantenimiento, o mientras que esté en
reconocimiento, (incluyendo también la entrada y salida de dique y periodos de
inactividad a flote incidentales a la paralizacién o equipado y con permiso para ser
desplazado en remolque a o desde su lugar de paralizacion, nunca fuera de los
limites del puerto o lugar en el que el buque permanezca inactivo), excluyendo,
salvo previo aviso a los Aseguradores y prima adicional acordada y requerida,
cualquier periodo en que el buque sea utilizado como vivienda flotante o sometido
a grandes reparaciones o modificaciones de estructura.

c) No obstante, lo previsto en los literales anteriores, los aparejos y equipos,
incluyendo motores fuera de borda, estan cubiertos con arreglo a las condiciones
de este seguro, mientras estén en lugar de almacenaje o siendo reparados entierra.

d) También esta cubierto el transporte terrestre en tréiler, debidamente acondicionado
para el mismo, siendo exclusivamente responsabilidad del Asegurador aquellas
pérdidas y/o danos o gastos causados por choque, vuelco o desbarrancamiento del
medio de transporte.

Los riesgos cubiertos son los siguientes:

a) Peligros de los mares, rios, lagos u otras aguas navegables.
b) Incendio.
c) Echazon.
d) Pirateria.
e) Contacto con equipos o instalaciones de muelle o puerto, medios de
transporte terrestre, aviones u objetos caidos de los mismos.
f) Terremotos, erupciones volcanicas o rayos.
g) Temporal e inundacion.
h) Asimismo, se cubren, salvo caso de falta de debida diligencia por parte del
Asegurado, Armadores o Gerentes:
a. Pérdida de o dano al objeto asegurado causados por accidentes en la
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carga, descarga o traslado de provisiones, aparejos, equipos, maquina
o combustible; actos maliciosos; robo del buque entero o su(s) bote(s),
motor(es) fuera de borda siempre que estén de forma segura unidos al
buque o a su(s) bote(s) mediante algun mecanismos antirrobo adicional
a su normal medio de trincado, cuando a consecuencia de haber sido
forzada la entrada del buque o al lugar de almacenaje o reparacion, se
robe la maquinaria, incluyendo motores fuera de borda, aparejos o
equipo.

b. Pérdida de o daino al objeto asegurado, excepto motor y conexiones (con
excepcion riostra, el eje o la hélice), equipo eléctrico, baterias y
conexiones causados por: defectos latentes en el casco o en la maquina,
rotura de ejes o estallido de caldera (excluyendo el coste y gasto de
sustituir o reparar la parte defectuosa, el eje roto o la caldera estallada);
la negligencia de toda persona cualquiera que sea, si bien se excluye el
costo de corregir cualquier defecto que resulte bien de negligencia o
incumplimiento de contrato con respecto a cualquier trabajo de
reparacion o modificacion llevados a cabo por cuenta del asegurado y/o
los armadores, o con respecto al mantenimiento del buque.

El coste de inspeccionar los fondos después de una embarrancada, si se
incurre razonablemente en dicho gasto para ese solo propdésito, incluso si no
se encuentra ningun dafno.

Los gastos de salvamento incurridos para prevenir una pérdida por alguno de
los riesgos cubiertos seran reembolsados como una pérdida por los mismos.
Se establece un limite de US$ 10.000 para el reintegro de gastos
correspondientes a auxilios nauticos dentro de aguas uruguayas.

Asimismo, también se cubren los gastos, previa deduccion de los productos
del salvamento, de la remocion de los restos del buque asegurado en
cualquier lugar propiedad, en alquiler u ocupado por el asegurado.

Clausula 31. Exclusiones

No se admitira ninguna reclamacion respecto a:

a)
b)

c)

d)

f)

g)

Desprendimiento o caida por la borda de motores fueraborda.

Velas y cubiertas protectoras (encerados) rasgadas por el viento o arrancadas
al ser largadas, a menos que sea a consecuencia de danos a las perchas a las
cuales van envergadas, o motivado por embarrancada del buque o colision o
contacto con cualquier cuerpo extraino (incluido hielo) y que no sea agua.
Velas, mastiles, pertrechos, aparejos, o jarcias participando el buque en una
regata, a menos que la pérdida o daiho sea a causa de que el buque se haya
hundido, embarrancado, quemado, incendiado, abordado o colisionado con
cualquier cuerpo extrano (incluido hielo) y que no sea agua.

Efectos personales, con excepcion del monto especifico que pueda
establecerse en las Condiciones Particulares de la pdliza.

Provisiones de consumo, aparejos de pesca o atraque.

Pérdida o gasto incurrido en corregir una deficiencia de diseno o
construccién o cualquier gasto o coste incurrido por mejorar o modificar el
disefo oconstruccion.

Motores y conexiones (con excepcion de la riostra, el eje o la hélice), equipo
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eléctrico y bateria y sus conexiones, cuando la pérdida o dahno haya sido
causada por temporal, salvo que la pérdida o dafio haya sido causada por
inmersion del buque. Esta clausula no excluira el dano o pérdida causado por
embarrancada del buque o por abordaje o contacto del buque con otro buque,
muelle, o malecon.

h) Pérdida de uso de la embarcaciéon asegurada, u otros dafios consecuenciales,
aunque fueran causados directamente por un riesgo cubierto.

Clausula 32. Pérdida Total Constructiva

Para determinar si el buque constituye pérdida total constructiva (esto es cuando los
danos verificados superen el 80% del valor real), el valor real sera tomado como valor
del buque reparado y no seran tenidos en cuenta el valor del buque averiado o
desguazado ni de sus restos.

Ninguna reclamacién por pérdida total constructiva, basada en el costo de recuperar y/o
reparar el buque sera indemnizable, a menos que tal costo excediera del valor
asegurado.

Para tomar esta determinacioén, solo debera ser tenido en cuenta el costo relativo a un
solo accidente o secuencia de danos derivados de un mismo accidente.

rtur RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL

Clausula 33. Alcance de la cobertura

1. Se garantiza hasta los limites de la cuantia prevista en las Condiciones Particulares
de la pdliza por persona y por acontecimiento — manteniendo el limite por persona -,
el pago de las indemnizaciones que tengan que abonarse por el Asegurado debido a
la responsabilidad civil que les pueda caber de acuerdo con los Articulos 1319, 1324
y concordantes del Cdodigo Civil, por los dafios causados a terceros con motivo de la
circulacion del buque asegurado. Se entiende por acontecimiento todo evento que
pueda ocasionar mas de un reclamo producto de un mismo hecho generador y del
que resulte mas de una persona lesionada o muerta. Si existiera pluralidad de
damnificados la indemnizacién se distribuira a prorrata.

2. También se extiende a los dafos ocasionados por los objetos transportados.

3. El Asegurador se hara cargo de La DEFENSA CIVIL del Asegurado, en los
procedimientos que se siguieran contra él, debido a la responsabilidad civil
extracontractual en que incurriera como consecuencia de lo previsto en el numeral
1 de esta clausula.

4. Sise promoviera proceso penal o correccional, el Asegurado debera dar inmediato
aviso al Asegurador, quien, dentro de los dos dias de producida la acusacion formal
contra alguno de ellos, debera expedirse sobre si asumira la defensa. En cualquier
caso, el Asegurado y/o Piloto podran designar a su costa el profesional que los
defienda y deberan informarle de las actuaciones producidas en el juicio y las
sentencias que se dictaren. Si el Asegurador participara en la defensa, las costas a
su cargo se limitaran a los honorarios de los profesionales que hubiera designado
al efecto.

5. En cuanto a la Responsabilidad Judicial del Asegurador, éste s6lo asumira una
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obligacién de medios en el cumplimiento de la defensa juridica del Asegurado. El
profesional actuante se desempenara de la forma que estime pertinente en el o los
asuntos para los que fuere nombrado.

6. Se extiende también a los dafos materiales ocasionados a terceros como
consecuencia directa de incendio en la embarcacién asegurada, ya sea que se
encuentre la misma en situacion de amarre o dentro de una guarderia nautica,
sujeto a los mismos términos, condiciones y limites aplicables para los otros riesgos
de RC cubiertos (RC por colisién a cosas de terceros si se contratara la cobertura
MARINERA, y adicionalmente RC a personas transportadas y/o no transportadas,
si se contratara la cobertura CINTA AZUL).

Clausula 34. Exclusiones

Ademas de las exclusiones genéricas de la Clausula 5, no se cubriran los riesgos
y consecuencias siguientes:

1. Los danos producidos en la persona del Asegurado y/o del cényuge o
concubino “more uxorio”, o los parientes en linea recta o colateral hasta el
tercer grado de consanguinidad o afinidad o adopcion de los anteriores.

Los danos sufridos por las cosas transportadas en el buque asegurado.

3. Los danos sufridos en los bienes de los que resulten titulares el Asegurado
y/o Piloto del vehiculo asegurado, y/o el conyuge o concubino “more uxorio”,
o los parientes en linea recta o colateral hasta el tercer grado de
consanguinidad o afinidad o adopcién de los anteriores.

4. Los danos corporales sufridos por los empleados o asalariados de las
personas cuya responsabilidad civil resultare cubierta por esta péliza, en
aquellos siniestros que ocurran en oportunidad o con motivo del trabajo.

5. El pago de las multas, los recursos contra éstas y cualquier gasto originado
por las sanciones impuestas al Asegurado por las autoridades competentes.

6. Los danos corporales causados a las personas transportadas dentro de un
buque remolcado.

i) Cualquier responsabilidad incurrida por cualquier persona practicando esqui
acuatico o o actividad deportiva similar, mientras sea arrastrado por el buque
o preparandose para ser arrastrado o después de ser arrastrado hasta ponerlo
en lugar seguro a bordo o en tierra.

N

Clausula 35. Reclamacion del perjudicado

Salvo pacto expreso en contrario, el Asegurador asumira la direccién juridica frente a
la reclamacién del perjudicado y seran de su cuenta los gastos de defensa que se
ocasionen. El Asegurado debera prestar la colaboracion necesaria para la defensa
asumida por el Asegurador, debiendo cumplir con las obligaciones establecidas en la
Clausula 13. En el caso de que el Asegurado solicite el otorgamiento de un poder para
pleitos, él debera correr con todos los costos.
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Clausula 36. Derechos y obligaciones del Asegurado

Cuando el monto de la demanda o demandas presentadas contra el Asegurado
excedan el limite cuantitativo fijado en las Condiciones Particulares de la péliza para
esta cobertura, éste podra participar también en la defensa con él o los profesionales
que designe al efecto. En ese caso el Asegurado se hara cargo de los honorarios
que demanden dichas designaciones y del valor de la indemnizacién fijada
judicialmente que supere el limite cuantitativo para esta cobertura - ya referido - que
figura en las Condiciones Particulares de la péliza.

El Asegurador podra declinar la defensa juridica del Asegurado y comunicarselo
expresamente por escrito, con un preaviso minimo de 10 dias corridos. Previa
justificacién detallada de las gestiones realizadas y de su necesidad, satisfara los
honorarios del Abogado designado por el Asegurado, en base a los convenios
establecidos con los Abogados o con sus Colegios Profesionales o, en su defecto,
de acuerdo con las Normas orientadoras de estos Colegios, que habran de
considerarse como cuantia maxima a pagar.

El Asegurador no asumira el pago de los honorarios y otros gastos en los que el
Asegurado hubiera podido incurrir, cuando en la sentencia se imponga su pago a la
parte demandante, salvo que se declarase la insolvencia de ésta.

El Asegurado se compromete a no promover juicio por dafos y perjuicios que se le
hubieren originado por un hecho en que hubiere tenido intervencion el vehiculo
asegurado, sin obtener previamente el consentimiento por escrito del Asegurador,
el que podra serle otorgado o negado libremente, a exclusivo criterio de este ultimo.
Si, no mediando ese consentimiento, promoviese juicio y fuese objeto de una
reconvencion, el Asegurador no asumira la defensa del juicio ni se hara cargo de las
consecuencias de esa reconvencion.

Si, mediando el consentimiento escrito del Asegurador mencionado en el parrafo
anterior, se plantease reconvencién, seran de aplicacion todas las obligaciones del
Asegurado establecidas en esta Clausula, y el Asegurador, silo estima conveniente,
podra asumir directamente la defensa en el juicio a través de sus propios asesores
legales.
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Clausula 37. Coberturas Adicionales

El asegurado podra contratar una o mas de las siguientes coberturas adicionales, contra el pago
de una extra prima:

Cobertura de la Embarcacion Aucxiliar:

Podra asegurarse la embarcacién auxiliar en la misma cobertura que la embarcacion principal,
con la aplicacién de la misma tasa aplicada a la embarcacion principal. El deducible de la
embarcacion auxiliar se calculara aplicando la tasa correspondiente a la categoria de la
embarcacion principal, sobre la suma asegurada de la embarcacién auxiliar. Las motos de agua
podran asegurarse como embarcaciones auxiliares en cobertura marinera exclusivamente, a
una tasa del 30 por mil, mas sus correspondientes cargos adicionales y con una franquicia
deducible del 5% de su valor.

Cobertura de Palo en Regata:

Previa autorizacion de la Compania podra contratarse la cobertura de Palo en Regata, para
cubrir el palo y los correspondientes aparejos del velero, contra el pago de una prima adicional
del 5.5 por mil, aplicable sobre la suma asegurada total de la embarcacién, mas sus
correspondientes cargos adicionales, y una franquicia deducible del 20% de su valor.

Cobertura de Responsabilidad Civil Complementaria:

Podra contratarse una cobertura de responsabilidad civil suplementaria a la equivalente a la
suma asegurada de la embarcacion, ya incluida en las modalidades Cinta Azul y Marinera, hasta
un maximo de USD 50.000 por embarcacion, contra el pago de una extra prima, mas sus
correspondientes cargos adicionales.
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